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IMMOBECTBOBATEJ/IbHBIV IIOTEHITMAJI IECKPUIITUBA

Kntouesvie cnosa: HappaTus, leCKpUIITUB, MOJYC BbICKa3bIBaHMS, JUCKyPCUBHAs
IIPAKTHKA, TUII peylt, HepPCIeKTUBALNA, COOBITUITHOCTD.

HappaTus u [eCKpUITUB IPEfCTABIAIT CO060II pasHble MOAYCHI BBICKAa3bIBa-
HusA. OIHAKO OHY YAaCTO B3aMMOJENCTBYIOT B paMKaX OffHOro Tekcra. Kak mpasuro,
TEeCKPUIITUBHbIE CEKBEHIMM BXONAT KaK YacThb B COCTAB IOBECTBOBATEIbHOTO TEK-
CTOBOTO I1e10T0. TpaIMITMOHHBII TTOAXO, K UX MCCe0BAaHNIO, HAITPAB/I€HHBbII T/IaB-
HBIM 06pa3oM Ha JAe/IMMUTALNIO U IIPOTMBOIOCTAB/ICHNe IeCKPUIITYBHBIX TTaccaKel
HappaTUBY, UTHOPUPYET 3aBUCUMOCTb NECKPUIITUBHON PUTOPMYECKON CTpaTermm
OT Beflyleil (HappaTMBHOI) PUTOPUYECKOI CTPATernu, IOPOAUBILEl KOHKPETHbII
TeKcT. Ecnu mpy aHanmse eCKpUNTUBHBIX BKIIOUYEHMIT B TIOBECTBOBATENbHBIN TEKCT
YYUTBIBATH €T0 IJI00A/IbHYI0 (HApPATUBHYIO) CTPATEINIO, TO MOXXHO YCTAHOBUTD, YTO
[eCKPUIITUBHBIE (GparMeHThl MHTEIPUPYIOTCS U B CUCTEMY TOUYEK 3PEeHIsI, OTBEYalo-
IUX 33 HePCIEeKTMBALMIO IIOBECTBOBAHMA KaK «COOBITUA pacCKasbIBaHUA», M B CO-
OBITUITHYIO CTPYKTYPY IIOBECTBOBaHMA KaK «PacCKa3blBaeMOr0 COOBITH», peann3ys
TaKuM 006pasoM CBOIl HApPaTHBHBI MOTEHIMAL. YdeT (GaKTopa B3aMMOIEHCTBIL
00eyX PUTOPUYECKUX CTPATernii B paMKaX TEKCTOBOTO L[e/IOTO IIO3BOMAET PaclIi-
PUTb TIPEACTABIEHNA O CTaTyce M PYHKIMAX TeCKPUITUBHDBIX BKJIIOYEHNUIT B 9TO TeK-
CTOBOE LieTIoe.

V.A.ANDREEVA
Herzen State Pedagogical University of Russia

THE NARRATIVE POTENTIAL OF THE DESCRIPTIVE

Keywords: narrative, descriptive, mode of utterance, discursive practice, type of
discourse, perspectivation, eventfulness.

Narrative and descriptive represent different modes of the utterance. However,
they often interact within one text. As a rule, descriptive sequences constitute a part of
narrative texts. The traditional approach towards the studying of descriptive sequences
is basically directed at delimiting descriptive passages and opposing them to narrative.
However, this approach ignores the dependence of the descriptive rhetorical strategy
on the leading (narrative) rhetorical strategy that generates the particular text. If
the global (narrative) strategy of the text is taken into account while analyzing its
descriptive inclusions, it becomes clear that descriptive fragments are integrated both
into the system of viewpoints, which are responsible for the perspectivation of the
narrative as the “event of telling”, and into the eventful structure of the narrative as
an “event told”, thus realizing their narrative potential. Taking into consideration the
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interaction of both rhetorical strategies within one textual whole allows us to expand
our understanding of the status and functions of the descriptive inclusions into this
textual whole.

Bce BpIcKasbIBaHMs1, YTO KOIfa-mb0 ObLIM IMPOM3HECEHBI MM Ha-
IJCAaHBI, A TAKXKe Te, YTO OYAYyT MPOM3HECEHbl WM HAIMCAHBI, IPU
BCEM MHOI‘OO6paSI/II/I SA3bIKOBOTO BbBIPpa)XEHNA MOIYT 6I)ITb CBE€II€HbI
K OTPaHIYEHHOMY 4MCITy 6a30BbIX KOTHUTUBHBIX CXeM (CLieHapueB) uc-
[I0/Tb30BAHMsI A3BIKOBOrO Kofa Jist GUKCALMY, XpaHEeHVsI U Tepefadn
KaK KO/JIEKTUBHOTO, TaK U MHAMBUYa/JTbHOTO ONbITa. B coBpeMeHHOII
PUTOpPUKe KaK HayKe O IPYUPOJie YeTI0OBEYeCKOro OOIIeHNMs, ero TUIAX,
BO3MOXXHOCTAX M CPe[CTBaX NPENNPUHMMAETCA IONbITKA BbIABIECHNUSA
Pas/IMYHBIX MOLYCOB BBICKa3bIBaHVS (PUTOPUYECKUX CTPATEruil, O1c-
KYPCUBHBIX IPaKTMK), B OCHOBE KOTOPBIX JIKAT STM KOTHUTHBHBIE
CXEMBI. HpeﬂCTaBHHeTCH, YTO B Ka4YE€CTBE 6a30BbIX MOJyCOB BbBICKa3bl-
BaHMsI MOKHO PacCMaTPUBATh TPUALY HAPPAMUS, 0eCKPUNIMUB, MEHNA-
Mue, KOTOPask KOppPeNMpyeT ¢ KIaCCUYECKON PUTOPUYECKOI Tpranoi
TUIIOB P4l H0BeCMBO6AHUE, ONUCAHUE, PACCYHOeHUE.

OCHOBOJ /151 pasrpaHIYeH Vsl HA3BAaHHBIX 0230BBIX MOJIYCOB BBICKa-
3bIBaHMA SBJIACTCS 00513aTe/IbHasI BBIPAXKEHHOCTD OIIPee/IeHHOTO TUIa
otHoweHui. Tak, Aj1s HappaTuBa OOMUTaTOPHON SBJISETCS BbIPAsKeH-
HOCTb MeMNopanbHuix OTHOMIEHUI, A IeCKPUIITUBA — HPOCMPAH-
CMEeHHbLX, IJI1 MEeHTaTuBa — Kay3asvHulX. IIpUCyTCTBME MHBIX TUIIOB
OTHOILIEHNUII B K&KJOM 13 Ha3BaHHBIX CLIeHapyueB sB/IsAeTcsA (pakynbra-
TUBHBIM, K TOMY K€ MX «JOMBIC/IIBaH/€» OCHOBBIBAETCS Ha MHTEPIIpe-
TaLUY PELMIINEeHTOM 6a30BOTO TUIA OTHOIICHNII, BHIPaKEHHOTO B BbI-
CKa3bIBaHUN.

Happarus siBisieTcsi, HO-BUAMMOMY, Hanbojee ApeBHeN U Hambo-
7iee PAa3BUTON AVCKYPCUBHOJ IPaKTHUKOJN, 3HaMEHOBAaBILIEN IIepexof
oT MuGOIOTNYECKOr0 CO3HAHNUA K MCTOpudecKkomy. Vicropuieckoe co-
3HaHUe CJIOMAJIO «IIePBOHAYA/IbHYIO apaHXXUPOBKY» Mit(a (BbIpaXkeH1e
K.JIeBu-Crpocca), UIMKIMYHOCTb KOTOPOTO YIPOILAIO M OLpefMedl-
BajI0 BpeMs, IIpKAaBasi eMy SICHYIO IPOCTPAHCTBEHHYIO GOpMYy Kpyra
(2, c.38]. Ilo cytu, Mud mopseprcsa HappaTUBHOI 0O0paboOTKe: B HETO
OBL/IO IPUBHECEHO IPeCTaB/IeHNe O BpeMeH! KaK JIMHETHOM U Heob-
paryMoM (aHU3O0TPOIIHOM) XXV3HEHHOM IIOTOKE J O IIPOCTPAHCTBE KaK
IVCKPeTHOM BMeCTMINIIE TIofel u Betueii [1, c.233].

IIpencTaBenne o HappaTuBe KaK JOMUHMPYIOLEH AUCKYPCUBHOM
IpaKkTuKe npusBeno B 80-e TOAbI MPONIOTO CTONETHUA K TaK HasblBae-
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MOMY HappaTMBHOMY IIepeBOpPOTY B TyMaHUTAapHBIX HayKaX, «/I€fITMO-
TMBOM KOTOPOTO CTa/I0 yTBep)KAeHMe, 4To (YHKIMOHMPOBaHME pas-
JMYHBIX (GOPM 3HAHNA MOXKHO TIOHATH TOJIBKO Yepe3 pacCMOTpPeHNMe MX
HappaTUBHOII, IOBECTBOBATEIbHON IPUPOALD» [5, ¢.56]. B mporpamm-
HOJI CTaTbe OJJHOTO 13 OCHOBAaTe/ell KOTHUTYBHO IICUXONIOTUN Y VIHN-
I[1aTopa «BTOPOIl KOTHUTMBHOI pepomonyy» [x.bpynepa «Kusuo
Kak Happatub» (1987) roBopurcs: «Y Hac, IO-BUSVMOMY, HET MHOTO
croco6a omycaHmsA MPOKUTOrO (M IPOXKMBAEMOr0) BpeMeHH, KpoMe
Kak B popmax Happatusa. <...> C ICUXOTOTMYeCKOil TOYKM 3PeHNs Ta-
KOJI BeIy, KaK «KV3Hb caMa 10 cebe», He cyiiecTByeT. JK13Hb ecTb pac-
CKas3, HappaTuB, CKOb OBl HECBA3HBIM OH HU ObUD» ([Ik. bpyHnep, mur.
o: [9, c.46]).

CnycTs BafliaTh /1T M3BECTHBII POCCUIICKUI GUIOCOd, KYIbTy-
porior, muTepaTypoBes U MMHrBUCT M. H. OmiTeitn ony6nmkoBan cra-
TBIO ITOJ] Ha3BaHMeM «’KM3Hb KaK Te3aypyc», B KOTOPOJ IOCTaBWII IIOf
COMHeHMe paiuKaabHylo ¢popmymuposky Jx. bpynepa: «Ho peiictBu-
TEJIbHO /I JKU3Hb €CThb HappaTUB, T.e. CII0OCOO paccKasbIBaHMA O Hell
BO BpeMeHHOII TocyefoBaTebHoCTU? IIpexie Bcero, cama MHTeHLMsA
«PacCKasbIBaHUA O JKM3HM» IPEIONaraeT He MPOCTO HaaM4YMe KOH-
KPeTHOTo cay4as (COOBbITHA, SIM30/a), HO OCO3HAHINE T000ro CIydas
KaK COCTaBJIAIOMLIell JacTUIIbI )KM3HEHHOTO 1e7Ioro. Takoe oco3HaHMe
MOKET CTPOMTBCA HAPPATUBHO, B BUJIE I[EITOYKM COOBITII 1 0OBACHA-
IOIIVX TIEPEXOJIOB MEX/Y HMMM (XapaKTepUCTHKA 0OCTOATENbCTB, IPU-
4IH, YYaCTHUKOB AeiicTBusA). Ho co3HaHue He CBOAUTCA K BOCIIOMIHA-
HMIO 0 coObITHAX. CO3HaHMe — 9TO OO/Iee MIM MeHee CBsI3HAs CUCTeMa
MOVX 3HAHMII 1 IPeICTaBIeHNII O cebe ¥ 0 MUpe, O TOM, YeM OblIa 11 9TO
ecTb Mos1 X13Hb. CO3HaHNeE UMeeT CBOJI CIOBAph, CBOII Te3aypyc, KOTO-
PBIIl OXBaThIBaeT BCE COflepKaHMe KM3HM He BO BPEMEHHOI IOCTIeNo-
BaTeJIbHOCTH, @ KaK IpefCcTosIIee MHe 371ech U ceifuac, B CBoeM 00beMe
IaMATHOTO MHe ObITHA» [TaM xe].

Ilonsatue mesaypyc B 3TOM MHTEPIpETALMH, MO-BULUMOMY, KOp-
penupyeT C aHappaTUBHBIMM MOJYCaMI BBICKa3bIBaHM:A, a MIMEHHO
HDeCKPUIITMBOM U MEHTAaTMBOM, KOTOpble, KaK U HappaTuB, CTPYKTY-
PUPYIOT, HO Ha MHBIX IPUHIMIAX, KM3HEHHBIN OIbIT. COBepIIeHHO
OYEBMIHO, YTO BCE TPU HMCKYPCUBHBIE IPAKTUKI TOCTOSHHO B3alIMO-
IENCTBYIOT.

Kak 65110 cCka3aHo BbllIIe, TP 6a30Bble KOTHUTUBHO-AUCKYPCUBHBIE
CXEMBI TEKCTOIIOPOXXIEHNUSA KOPPENMUPYIOT C KIACCUYECKON pUTOpmde-
CKOII TpMayofl TUIIOB Pedl N08ec806aHue, ONUCaHue, paccyroeHue.
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HaunHast ¢ aHTUYIHOI PUTOPUKM UCCTIE[OBAHNS TUIIOB peunt (TakxKe
CII0COOOB M3/I0KEHM S, CJIOBECHO-CTUIEBBIX €IVIHCTB, KOMIIO3MLIVIOHHO-
pedeBbIX GopM, GYHKIMOHATBHO-CMBIC/IOBBIX THUIIOB PeYM) VICXOLST
13 Te3Mca IeTEPMUHMPOBAHHOCTU S3BIKOBOTO BBIPAYKEHMS BIMSHUEM
9KCTPATMHIBUCTIYECKUX (HAKTOPOB, TAKNX KaK MPEAMET, I[efb, chepa
(GYHKIVIOHMPOBAHNSA BBICKA3bIBAHMS, Y OPYEHTMPOBAHBI B OCHOBHOM
Ha BbIABJICHME MHBEHTApPs A3bIKOBBIX CPEICTB PAa3sHBbIX YPOBHEN B MX
B3aMMOJIEIICTBUM KaK «A3bIKOBBIX KOHCTAHT» [4, c¢.139-183].

TpanuuMOHHBIIT TIOXO]I, HATIPABIEHHBII IJTABHBIM 00Pa3oM Ha OT-
IpaHMY€eHNE TUIIOB PedYy ¥ MPOTUBONOCTABIECHNE UX OPYT APYTY, UT-
HOpUpYeT UX B3aMMOJIENICTBUE M 3aBUCUMOCTDb OT Befyliell pUTOpu-
YECKOM CTpaTeruy, MOPOAMBIIEN KOHKPETHDBIN TEKCT, B KOTOPDII OHM
BK/TIOUEHBI.

B meiicTBUTENbHOCTM IOBECTBOBAaHME, OINCAHME, PACCYXKIEHMe
B «UMCTOM BIJIe» BCTpevaloTcs KpaliHe pefiko. K ToMy ke BK/IIOUeHUA
B TeKCT (GparMeHTOB MHBIX TUIIOB peyy MOFYMHSIIOTCS IT006aIbHO
CTpaTeruy TeKCTa KakK I[e/Ioro. PaccMOTpuUM 3TO MOI0XKeHNe Ha TTpuMe-
pe DeCKpUIITMBa KaK 4acTU HApPaTUBHOTO TEKCTa.

OO6muM MecTOM SIBJISIETCS YTBEpP)KAEHME O HPUCYTCTBUM B Hap-
PaTMBHOM TeKCTe OeCKPUITHUBHBIX (GparMeHTOB. TpafuIIOHHO 3TK
(bparMeHTBl PacCMATPUBAIOTCSA KaK «BKPAIUIEHUsI» B TIOBECTBOBAHIE,
BBINOJTHSIONIYE B OCHOBHOM BCIIOMOTaTebHbIe PyHKIMy. MHOroumc-
JIEHHDbIE 1CCIeOBAHMA BUJIOB ONMCAHNII B XYI0’KECTBEHHOM ITOBECTBO-
BaTe/IbHOM TEeKCTe U MX PYHKINIT CBOTSATCS K CTIeNYIOLIEeMY.

Omnucanue B paMKax HAppaTMBHOTO TEKCTa PAcCMATPUBACTCS Kak
«MKOHMYECKUI 3HaK» [7, c.133], comep>kaHneM KOTOPOTO SIBJISIOTCS
«CyOBEeKTHas» U «IIpefMeTHas» COCTAB/ISIOIe OBECTBYEMOrO Mupa
(nuua, mpemMeTbl, MHTepbepbl, MaHAmadTer). OmucaHue y4acTByeT
B CO3JIaHMM XPOHOTOIA (CKOpee, TOOXPOHA), PUKCHUPYET €ro COCTOsI-
HUs, @ B BEPTUKAIbHOM KOHTeKCTe' ero usmenenus. Kpome toro, omnu-
CaHye — 9TO CIOCO0 BBIPAXKEHVSI OLEHKM ¥ CPEACTBO IICUXOIOTU3ALINN
oBeCTBOBaHMA. VIHaue, 5KCTEHCMOHA/IOM ONMCAHUII B HAPPaTUBHOM
TEKCTe AB/IAeTCA NOBECTBYEMbIl MUP, UX MHTEHCMOHA/JIOM — OTHO-

! TepMuH «BepTUKA/IbHBIN KOHTEKCT» MCIONb3YeTCs HAMU B Y3KOM 3HAueHUN,
a MIMEHHO KaK BHYTPUTEKCTOBOE IIPOCTPAHCTBO, YaCTU KOTOPOTO CBA3aHbI HE TOJIb-
KO KOHTaKTHO (FOPM3OHTAJIbHBI/I KOHTEKCT), HO M AMCTAKTHO (BEPTHUKAIbHBII KOH-
TEKCT), B OT/INYME OT LIMPOKOTO ITOHVMAHMA 9TOTO TEPMMHA KaK MCTOPUKO-PuIo-
jorm4eckoit MHGOpMaLuy, IPUCYTCTBYIOLIEH B TEKCTE M IEeKOAMPYEMOIl YiTaTeIeM
IIPY YCTIOBUM Ha/IMYNS Y HETO COOTBETCTBYIOMX (OHOBBIX 3HAHMIL.
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IIeHe K HeMy cyObeKTa ITOBeCTBOBaHMs (HappaTopa, MOHMMAaeMOro
B JAHHOM ciry4ae Kak pynkums) [Cm.: TaM xe].

VccnenoBanue [ieCKpUNTUBHBIX (PAarMEHTOB  OCYIeCTBIISIETCH,
TakuM 00pa3oM, B IIPEfMETHO-IOTNYeCKOM (TeMa, TOTMYecKue OTHO-
rennst) U GopManpbHO-TpaMMaTIIeCKOM (TeKCHYecKre 0CoOeHHOCTH,
IOMVHUPYIOLIME YaCTU Pedn, TUIIBI IPEITOXKEeHNIT M 0COOEHHOCTH UX
apaHXMPOBKY) ACHEKTAX, YTO MMIUIMIUTHO IPOTHBOIOCTABISET TN
¢dparmenTs! moBecTBoBaHMI0. CO3[aeTCs BIIEYAT/IEHIIE, YTO OIICATe Ib-
Hble (PparMeHTbl MOTYT OBITb U3BATHI U3 TEKCTAa 0e3 CYIeCTBEHHOTO
yliep6a [ist UICTOPUIL.

OnHAaKO JIeCKPUITUB He SIBJISIETCS HEKVMM «IOIIO/THEHMEeM» K IOBe-
CTBOBAHMIO WM «TEKCTOM B TeKCTe» (B 3TOM CMbICTe GOpMyIMpoBKa
«TEKCT TUIA “ommcaHMe” B XYHOXKeCTBEHHOM IpousBeleHuu» [7] He
IpeNCTaB/IAeTCs yHa4HON). «BcTpanBasch» B HappaTUBHbI TEKCT, OH
BCTPAMBAETCS U B CUCTEMY TOYEK 3PEHNS B HEM, I B €T0 COOBITUITHYIO
cTpyKTypy. COOBITUITHOCTD U MEPCIeKTBUPOBAHHOCTD CYTh OHTONIO-
TM4YecKye CBOJCTBA HAappaTyBa, KOTOPbIil ONpefe/sieTcs: Kak crerydu-
YecKasl CTpaTerus TeKCTOOOpasyrolero crocoba ImpefcTaBaeHns Mupa
i pparmeHTa Mupa B BIfie CI’KETHO-IIOBECTBOBATE/TBHBIX BBICKA3bI-
BaHMII, B OCHOBE KOTOPBIX JIEKUT HeKasd uctopus (pabyna, nHTpHra),
[peIOM/IeHHas1 CKBO3b NPU3MY OIpefie/leHHON (ONpee/leHHbIX) TOYKNI
(Touex) spenns» [1, c.48]. [lecCKpUIITUB TIOAYMHSIETCS, TAKUM 00Pa3oM,
3aKOHaM HappaTuBa I peannsyeT B HeM CBOJT HAPPATUBHBII IOTEHIVAI.

Tak, cnoxHO npepcTaBuTh cebe nmpo3y Tomaca ManHa 6e3 o6mup-
HBIX OIIMICATeIbHBIX MACCAKel. B HIX SPKO MPOSIB/IAIOTCS 0COOEHHOCTH
MaHHOBCKOTO CTI/IS, KOTOPbIJ OTIMYaeTCs] HOMUHATUBHOI M30BITOY-
HOCTBIO U aHa/MUTU3MOM. HoMIUHATHBHASL M30BITOYHOCTD B MHOTOUIIC-
JIEHHBIX OPTPETHBIX OMMCAHWSX II03BOMISET aBTOPY MCKATh B OOJIMKe
CBOVIX ITePCOHAXKeIl Ty XapaKTepHYIO [eTalb, KOTOpasl BEIPAXKAeT CYTh
06pasa, a HallfleHHOE JIJIS1 ee 0003HAYEHMSI «TOYHOE» CITOBO CTAHOBUTCS
3HAKOM ItepcoHaxka. CKBO3HOIT IIOBTOP BK/TIOYAET [eTa/Ib IIOPTPETHOTO
OIMCaHMA B MOTUBHYIO CTPYKTYPY HappaTyBa, JISKAIIYI0O B OCHOBE €ro
CIoOXKeTa KaK 0COOBIM 00pa3oM apaH)XMPOBAHHOI CMBICTIOIIOPOXK/AI0-
el Lenm COOBbITHIL.

B noenne «Tpucran» («Tristan») Takoii geTanblo CTAHOBUTCS, HAIIPY-
Mep, My/IbCUPYIoLIast Tomy6ast >kumka Hap 6poBbio [abpuanbt Knetepnan:

«...und nur in der Nihe der rechten Schlife fiel eine krause, lose Locke
in die Stirn, unfern der Stelle, wo iiber der markant gezeichneten Braue ein
kleines, seltsames Aderchen sich blafsblau und kréinklich in der Klarheit
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und Makellosigkeit dieser wie durchsichtigen Stirn verzweigte». Kumka
IpyUaBaja NIy XKeHIMHBL 0c000e, HaIpsDKeHHOe BhIpaKkeHue: «Dies
blaue Aderchen iiber dem Auge beherrschte auf eine beunruhigende Art
das ganze feine Oval des Gesichts. Es trat sichtbarer hervor, sobald die
Frau zu sprechen begann, ja sobald sie auch nur lichelte, und es gab als-
dann dem Gesichtsausdruck etwas Angestrengtes, ja selbst Bedrdingtes,
was unbestimmte Befiirchtungen erweckte» (3mecb u fanee BbIE/IEHO
MHOI. — B.A.).

OTa fleTaib, yIOMMHAIOLIASACS He OfYH Pas3 110 XOY II0BeCTBOBAHMS,
TOBOPUT O XPYIKOCTH, YTOHYEHHOCTY, OO/Ne3HEHHOI OecTeecHOCTH,
HEXM3HECIIOCOOHOCTH IJIaBHOI TePOVMHIY 1 IIPEICKa3bIBAeT ee CKOPYI0
CMEpTb.

B HoBemne «Cmepth B Beneunn» («Der Tod in Venedigr) ogaum
W3 CPEJCTB Pelpe3eHTalM MOTIBA CMEPTH, JIeKAIIero B OCHOBE CIo-
KeTa, ABJIAIOTCA OIMCAHVA BHEIIHOCTY CTPAHHOTO IIPOXOXKEro, TOH-
[O7bepa I eP3KOro YIMYHOTO My3bIKaHTA. B IOPTPETHBIX OMMCAaHMAX
3TUX IePCOHAXe! MOXXHO OOHAPY>KUTb BapUATVBHO CXOJHBIE NeTajI:
Xygo0a nuia U Tena, pKMIL IIBET BOJIOC U OPOBeYi, KYPHOCHIII HOC, BBI-
CTymaroliee afiaMoBO s16710K0, KOpPOTKasl BepXHss Iyba, oOHaKaromas
KpyIHble Oefble 3yObl, fIBHas WINM CKPBITasd BPaXAeOHOCTb OOMMKa
U TIOBEJIeHMsI, YTO MO>KHO BUJIETh Ha IIpUMepe CIIeAYIOMNX Tpex ¢par-
MEHTOB IIOPTPETHBIX OIVICAHWII, IIPUBEIEHHBIX B TOJI IOC/IEOBATENb-
HOCTH, KaK OHJ PacIIO/IO>KEHBI B TEKCTe:

(1) ...seine Lippen schienen zu kurz, sie waren véllig von den
Ziihnen zuriickgezogen, dergestalt, dass diese, bis zum Zahnfleisch
blofgelegt, weifs und lang dazwischen hervorbleckten.

(2) Ein paarmal zog er vor Anstrengung die Lippen zuriick und
entblifite seine weiflen Zihne.

(3) Katzbuckelnd, unter Kratzfiilen schlich er zwischen den Tischen
umbher, und ein Licheln tiickischer Unterwiirfigkeit entblifite seine
starken Zihne...

[IpuBeneHHbIe (PpParMEHTHI [IEMOHCTPUPYIOT KaK CXOfICTBO, TaK
¥ pasnu4yue B ONMCAHUM OFHOI HeTanu — 3y0oB: OOIVM sIBJISETCS
37lech yKa3aHIe Ha X pasMep 1 OeNn3Hy, pasHNUIIA 3aKTI0YaeTCA B TOM,
4TO MEPCOHAXKY IEMOHCTPUPYIOT 9TU Ka4ecTBa I0-pasHOMY (y IIepBOro
C/IMIIKOM KOPOTKasi BepXHsAsA ryba, BTOpoil oOHaxkaeT 3yObl OT Hamps-
JKEHIIS, TPeTHIL ITOKa3bIBaeT MX B YIIBIOKe).
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Hewmerknit Happatonor B.IlImuz onpenensier peHoMeH (BapuaTuB-
HOJI) IOBTOPSIEMOCTH CXOIHBIX €VIHUI] KaK IIPVMHIVII SKBYBaJICHTHO-
CTU CTPYKTYPHBIX 3/IEMEHTOB TEKCTa: «DKBMBAJIEHTHOCTb BK/IIOYAET
B ce0s1 IBa TMIIA OTHOLIEHUIT: CXOACTBO U ONMO3ULHKIO. .. ObIiee MeXTY
CXOJICTBOM I OIIO3MLIMEI 3aK/II09aeTCA B TOM, YTO COOTHOCHUMBIE 3Ie-
MEHTBI MJAEHTUYHBI [0 MEHBIIEN Mepe 110 OTHOIIEHNIO K OJFHOMY IIpH-
3HAKY, a [10 OTHOLIEHUIO K IPYTOMY — HeMIEeHTUYHbD» [8, c.241].

OKBUBAJICHTHOCTb MAMCTAKTHO PacClOIOKEHHBIX [eCKPUITUBHBIX
(bparMeHTOB CO3[AI0T B BEPTUKATBHOM KOHTEKCTE TEKCTOBOTO I[€JIOTO
CEMaHTMYeCKNII MPUPOCT. B JaHHOM cly4ae MOPTpETHBIE YEPTHI 3J10-
BEIJX HE3HAKOMIIEB S3BOLVIPYIOT MX CBA3H C MOTMBOM CMEPTH, 3a/JaH-
HBIM y>K€ B Ha3BaHII HOBEJUIbIL: OIIMICAHNA JINL] BbI3bIBAIOT aCCOLMALINN
C YeperoM, X Bpax/jeOHBII He3elIHNiT 00K — C a/UIerOp1elt cMep-
TU B HEMEILIKOJ STHOKY/IBTYpE: B CUIy IPAMMAaTUYE€CKOTO POfia MMEHN
cymecTBuTenbHOroO Tod ‘cMepTh’ — 3T0 «KyM CMepTh» (Gevatter Tod).

YIOMAHYTBIE NEPCOHAKM KaK Obl SAB/AIOTCA «BeXaMW» Ha IIyTU
IOBYDKEHMA ITIABHOTO Tepos K CMEPTU: €0 BHE3AIIHOE PElIeHNMe yeXaTh
13 MIOHX€eHa KaK Ha4yaJIo 3TOro IBYDKEHMs, Tlepees]] Ha ToHp071e B BeHe-
nuio (ammosus Ha Mudonorndeckoro XapoHa, epeBO3MBLIETO JIIOfei
vyepe3 CTUKC M3 MUPA )XMBBIX B MUP MEPTBBIX), SINUAEMMsSI XONIEPBI, OT
KOTOpOJT AleH6ax ymmpaeT (3amax KapOOJIKY, MICXOAAIINI OT OfeX-
IbI OpOfsTYero My3bIKaHTA, KOCBEHHO YKasblBaeT Ha SIMUIEMIIO XOJIe-
pbl B Benenyn). Ha ¢oHe 9T0i1 0cK 9KBUBaJIEHTHOCTET IIyTeIIeCTBIE
IJITaBHOTO Teposl B BeHelnIo IpeficTaeT KaK eCTeCTBEHHDII IIepeXo], de-
JIOBEKA, MCYEPIIABIIETO CBOV BHYTPEHHMII KM3HEHHBIN U TBOPYECKUI
Pecypc, OT KU3HU K cMepTH. Tak, onucaTenbHble GparMeHThl OKa3bIBa-
IOTCSI BOBJICYEHHBIMY B MOTUBHYIO CTPYKTYPY TEKCTa, KOTOpas ABJAET
ce6s1 OIIOCPETOBAHHO BO BCEX €ro HAPPATUBHBIX /IEMEHTAX: TeMe, CIO-
JKeTe, XpOHOTOIIE, CICTeMe ITePCOHAXKEI.

Cregyromuil mpuMep JeMOHCTPUPYeT HEeIOCpPeCTBEHHYI0 BOBJIe-
YeHHOCTb HeCKpUITVBA B GOpMUpPOBaHME COOBITUITHOCTU IIOBECTBO-
BaTe/IbHOIO TEKCTa — KaTerOpuM, KOTOpasi HapAAY € lepcreKTuBaLuen
KOHCTUTYUPYeT HAppaTUB KaK MOJYC BBICKA3bIBaHMA (MM KaK TEKCTO-
HIOPOXX/JAIOILYIO IVICKYPCUBHYIO IIPAKTUKY).

Q6s3aTeNbHBIMI 37IEMEHTAMM COOBITUS ABIAITCH, 110 B. V. Trome,
«aKTaHTHBII GAKTOP HeCTBUsI» U «IaCCUEHTHBIN (GakTop MOKOsI (Mrn
IpOTUBOAENCTBYA)» [6, c.25-26]. B moBectn II. 3rocknnpa «Tomybka»
(«Die Taube») MMeHHO HeCKPUNTUBHBIN (parMeHT BBOAUT B IOBe-
CTBOBaHJe «aKTaHTHBI (PaKTOp HeVCTBMs», Pa3pyIIAIONIero pPaBHO-
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BECHYIO VICXOIHYIO CUTyalnio. ITUM (aKTOPOM OKa3bIBaeTCs FOTyOKa
(die Taube), HEOXUTAHHO TOSBUBINASCS HA TIOPOTe KOMHATHI VoHaTa-
Ha (Jonathan Noel):

Fast hdtte er [Jonathan Noel. — B. A.] den Fuf§ schon iiber die Schwelle
gesetzt gehabt, er hatte den Fuf$ schon gehoben, den linken, sein Bein war
schon im Schritt begriffen — als er sie sah. Sie saf$ vor seiner Tiir, keine
zwanzig Zentimeter von der Schwelle entfernt, im blassen Widerschein
des Morgenlichts, das durch das Fenster kam. Sie hockte mit roten, kral-
ligen Fiiffen auf den ochsenblutroten Fliesen des Ganges, in bleigrauem,
glattem Gefieder: die Taube.

Sie hatte den Kopf zur Seite gelegt und glotzte Jonathan mit ihrem
linken Auge an. Dieses Auge, eine kleine, kreisrunde Scheibe, braun
mit schwarzem Mittelpunkt, war fiirchterlich anzusehen. Es saf§ wie
ein aufgendhter Knopf am Kopfgefieder, wimpernlos, brauenlos, ganz
nackt, ganz schamlos nach auflen gewendet und ungeheuer offen; zu-
gleich aber war da etwas zuriickhaltend Verschlagenes in dem Auge;
und zugleich wieder schien es weder offen noch verschlagen, sondern
ganz einfach leblos zu sein wie die Linse einer Kamera, die alles dufSe-
re Licht verschluckt und nichts von ihrem Inneren zuriickstrahlen lGfst.
Kein Glanz, kein Schimmer lag in diesem Auge, nicht ein Funken von
Lebendigem. Es war Auge ohne Blick. Und es glotzte Jonathan an.

ITosiB/IeHMe TTUIBI BOCIPUHMMAETCA MPOTATOHUCTOM KaK BTOP-
KeHNe BHEIHer0 MUpa B €r0 3aMKHYTYIO, pasMepeHHYI0 XusHb. OHO
B/IeveT 3a co60il ero MmaHuIecKoe 6ercTBO 13 CBOEN MaHCapHbl, Iepe-
CeJIeHNe B JIeLIeBYI0 TOCTVHMILY ¥ CIIEYIOLIYIO 32 STUM CepMIO OLIMOOK,
Hey/a4, CPBIBOB, KOTOPBIE IOIBOZIAT €T0 B KOHI[E TOTO >Ke AHS K MBICTIN
0 caMoy6miicTBe.

Omncanne IOTNObI CTAHOBUTCA OJHVIM U3 q)OKYCOB IIOBECTBOBATE/Ib-
HOTO HamnpsbkeHys. [ITnIia mokasaHa Kak Obl KPYIHBIM IVTAHOM TaK, KaK
ee BUJMT NePCOHAXX: Ha/li4Me B KOHTEKCTe [JIAr0/Ia 3pUTEIbHOTO BOCIIPH-
arus (als er sie sah) BK/I04aeT ceHCOpHbIT Mopyc. Onycanye OTULBI U30-
6]/[HyeT A€Ta/AMI, BBPIPAJKEHHDBIMIM Ka4€CTBEHHDBIMU IIpUIaraTe/IbHbIMI
(rot, krallig, bleigrau, glatt, klein, kreisrund v np.) Ipu IMeHax CyIIeCTBHU-
Te/IbHBIX, 0003Havaonmx yactu ee tena (Fiife, Gefieder, Kopf), u umena-
MU CYILIIeCTBUTETbHBIMI B QYHKIMM onipenienenns (dieses Auge, eine kleine,
kreisrunde Scheibe, braun mit schwarzem Mittelpunkt, Auge ohne Blick).

KioyeBoe MecTo B ONMcaHUM OTBOJUTCA JIEBOMY I71a3y NTHIbL [He-
Tylllee, CIOppeanCTIIecKoe BIeYaTeHne, KOTOpOe 9TOT HEeBUJIALINIL
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rna3 (ein Auge ohne Blick) mpou3BOAMUT Ha NEpPCOHaXKa, HOCTUIAETCH
KOHIIEHTPUPOBAHHBIM MCIIO/Nb30BAHVEM SMUTETOB B Pa3HbIX CUHTAK-
CMYECKMX TO3ULIVAX:

dieses Auge, eine kleine, kreisrunde Scheibe, braun mit schwarzem Mit-
telpunkt, wie ein aufgendhter Knopf am Kopfgefieder, wimpernlos, brau-
enlos, ganz nackt, ganz schamlos nach auflen gewendet und ungeheuer
offen, weder offen noch verschlagen, leblos wie die Linse einer Kamera,
kein Glanz, kein Schimmer, nicht ein Funken von Lebendigem, ein Auge
ohne Blick.

OueBUIHO, YTO B IPUBEEHHOM (parMeHTe JOMUHUPYET TOYKa 3pe-
Hs TepcoHaXka. Touka 3peHnst HappaTopa peannsyeTcs 37eCh TOIbKO BO
¢dpaseonornyeckoM nnaHe (OH SIB/IAETCS «AaHOHUMHBIM» CYOBEKTOM I10-
BECTBOBATEIbHOTO MOHOJIOT), HO BOCIPMATIE U BIleyaT/IeHye (OIleHKa)
IPYHA/JIEKAT JeICTBYIOEMY JIAIY: OH — CyO'beKT BOCIIPUATIA U OLieH-
KW, IEpEXMBaHNSA, VIHPIMIU ClIOBaMU, B TEKCTE OCYIHCCTB]IHeTCH BHY-
TpeHHAA Qokanmmsanus. brarogapsa BLICTPOEHHOI TaKMM 006pa3oM Iiep-
CIIeKTVBE OIJCaHMe CTAaHOBUTCS KIIOUEBBIM MOMEHTOM IIOBECTBYEMOI
ucTopui. VI XOTs B 9TOiI TOUKe II0OBECTBOBAHNA IIPOMCXOANT 3aMeJIeHIe
BpeMeHN (sBJIeHNe peTapialyiy): BpeMs IOBECTBOBAHMA IPEBbINIAET
BpeMs IeVICTBUA, — VN JJaXKe er0 OCTAHOBKA C IIOMOIIIBIO «KIHEMATo-
rpadnveckoro» mpreMa «CTOIM-Kagpa», HAMPsDKEHME JOCTUTAeT CBOETrO
nuka. Omycanne, TakKuM 00pa3oM, BBOJAKT B TeKCT «aKTaHTHBIN (akTop
TeVICTBYA», paspylIMBIINII PaBHOBECHE MCXONHON CUTYAlluyu B >KU3HU
IPOTAaroHNCTa, KOTOPBII BBIIOMHACT B ITOBECTBYEMOIl MICTOPMM (PyHK-
IO «ITACCHIEHTHOTO (PaKTOpPa MOKOA (IIPOTUBOIEIICTBIA)».

Vtak, aHa/IM3 IOKa3asl, YTO JeCKPUIITYBHbIE (parMeHTH B IIOBe-
CTBOBATEIIbHOM TEKCTE I/IHTerI/IpyIOTCH B CI/ICTeMy TO4Y€K 3pEHNA B HEM,
OTBEYAIOIINX 32 HEePCIeKTNBAINIO TOBECTBOBAHMA KaK «COOBITIA pac-
CKa3bIBaHMA», U €T0 COOBITUIHYIO CTPYKTYPY KaK «pacCKa3bIBaeMOTO
cobbITHA» [3, c. 403-404], peanusysa Takum 06pasoM CBOJI HappaTyB-
HBIJ TOTEeHIMAaIl.
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